CECOTEC

READY WARM 6720
CRYSTAL CONNECTION

Sklenény konvektor s Wi-Fi - 1500 W

CESKY|NAVOD|K POUZITI

Model / reference: 06351 D

Usporna éeska sazba na bilém podkladu




CECOTEC | READY WARM 6720 CRYSTAL CONNECTION

1. CASTI A SLOZENI
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C. Souéast
1 Zakladni télo konvektoru
2 Ovladaci panel
3 Nozicky
4 Bocni hlavni vypina¢
Poznamka

Obrazky v navodu jsou schematické a mohou se v detailech lisit od skute¢ného vyrobku.

2. PRED POUZITIM

* Spotiebic je zabalen tak, aby byl béhem prepravy chranén. Plvodni krabici a obalovy material si
muzete uschovat pro pfipadnou budouci prepravu.

* Zkontrolujte, zda jsou v§echny soucasti dodany a jsou v dobrém stavu. Pokud cokoli chybi nebo je
poskozeno, okamzité kontaktujte oficialni servis Cecotec.

* Zkontrolujte, Ze je bo¢ni hlavni vypinac¢ v poloze OFF, a spotfebi¢ zapojte pouze do uzemnéné
zasuvky.
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

Pred pouzitim pfistroje si peclivé prectéte nasledujici bezpe¢nostni pokyny. Navod uschovejte
pro budouci pouziti nebo pro dalsi uzivatele.

« Ujistéte se, Ze napéti elektrické sité odpovida udaji na Stitku vyrobku a Ze zasuvka je uzemnéna.

* Spotfebic je uréen pouze pro pouziti v domacnosti; neni uréen pro bary, restaurace, farmy, hotely,
motely ani kancelare.

* Pravidelné kontrolujte napajeci kabel. Je-li poSkozen, musi jej z bezpe¢nostnich divodi vymeénit
oficialni servis Cecotec.

« VAROVANI: Aby se predeslo prehrati, spotiebi¢ nezakryvejte a nepouzivejte jej k suseni oblegeni.
« Pfed prfemisténim nebo ¢isténim spotrebi€ vypnéte a odpojte od elektrické sité. Pfi odpojovani
netahejte za kabel.

» Neumistujte zafizeni do blizkosti zdroju tepla, hoflavych latek nebo mokrych povrchil. Zabrarite
kontaktu s vodou a jinymi kapalinami; nepouZivejte jej venku.

* Spotiebi¢ pouzivejte pouze na vodorovném a stabilnim povrchu. Neumist'ujte jej bezprostfedné pod
elektrickou zasuvku.

» Nepouzivejte topné zafizeni v bezprostredni blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

* Spotfebi¢ nepouzivejte, pokud spadl nebo vykazuje viditelné znamky poskozeni.
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BEZPECNOSTNIi POKYNY - POKRACOVANI

« VAROVANI: V malych mistnostech spotfebié¢ nepouzivejte, pokud osoby v mistnosti nemohou samy
odejit, nejsou-li pod nepretrzitym dohledem.

* Abyste snizili riziko pozaru, udrzujte textilie, zavésy a dals$i hoflavé materialy alespori 1 metr od
vystupu vzduchu.

« Spotiebic instalujte tak, aby elektricka zasuvka zustala pfistupna. Neni uréen k vestavbé; vzdy
dodrzujte bezpec¢né vzdalenosti.

* Po del$i necinnosti spotfebi¢ pfed uvedenim do provozu vycistéte. Zmény teploty mohou zpusobit
zvuky; jde o bézny jev, nikoli o zavadu.

* Obalovy material udrzujte mimo dosah déti. Za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim nebo
nedodrZenim tohoto navodu vyrobce neodpovida.

« Déti do 3 let drzte mimo dosah spotrebice, pokud nejsou pod trvalym dohledem. Déti od 3 do 8 let
sméji spotiebi¢ pouze zapinat a vypinat, pokud je v béZné provozni poloze a jsou pouceny a pod
dohledem. Nesméji jej zapojovat, regulovat, Cistit ani provadét udrzbu.

« Déti od 8 let a osoby se snizenymi schopnostmi sméji spotfebi¢ pouzivat pouze pod dohledem nebo
po pouceni o bezpecném pouzivani. Déti si se spotfebicem nesméji hrat a nesmeéji jej bez dozoru
Cistit ani udrzovat.

POKYNY K BATERIIM

» Pokud je soucasti dodavky dalkovy ovlada¢, obsahuje lithiovou baterii. Baterie nespaluijte,
nevystavujte vysokym teplotam ani je neupravuijte.

« V pfipadé vyteceni se kapaliny nedotykejte. Pfi kontaktu s pokoZkou omyjte misto vodou a mydlem;
pfi zasazeni o¢i je nejméné 10 minut vyplachuijte Cistou vodou a vyhledejte Iékafskou pomoc.

« Baterie uchovavejte mimo dosah déti, nevystavujte je zkratu a pfi delSim skladovani je vyjméte.
Dodrzte spravnou polaritu a baterie zlikvidujte podle mistnich predpisu.
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3. MONTAZ VYROBKU

INSTALACE NA PODLAHU

PFipevnéte drzaky nozi¢ek ke spodni ¢asti vyrobku dodanymi Srouby ST12 x 4 mm podle schématu v
originalnim navodu.

INSTALACE NA STENU

Pri instalaci ponechte minimalni bezpeénostni vzdalenost 15 cm mezi podlahou a spotiebicem
a 50 cm mezi spotiebicem a stropem.

1. Odstrante montazni drzak ze zadni ¢asti zafizeni; vySroubujte upeviovaci Srouby.

2. Prilozte drzék na vybrané misto a oznacte montazni otvory. Drzak musi byt ve vodorovné poloze.
3. Vyvrtejte otvory odpovidajici priméru upevinovacich $roubl a vlozte hmozdinky.

4. Pripevnéte drzak ke sténé Srouby. Ovérte, Ze jsou Srouby spravné vyrovnany s otvory.

5. Prisunite spotfebic k Fadné nainstalovanému drzaku a zajistéte jej Srouby odstranénymi v prvnim
kroku.

VZDALENOST MEZI MONTAZNiMI OTVORY

Reference Modelova fada Rozte¢
05318 / 05350 Ready Warm 6650 / 6670 Crystal Connection 28 cm
05319/ 05351 Ready Warm 6700 / 6720 Crystal Connection 44 cm
05320/ 05352 Ready Warm 6750 / 6770 Crystal Connection 60 cm
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4. OVLADACI PANEL

Tlacitka na ovlddacim panelu odpovidaji tlacitkiim dostupnym také v mobilni aplikaci.
Funkce

Displej

Tlacitko zvyseni (+)

Tlacitko snizeni (-)

Tlacitko zapnuti

Tlacitko programu

Tlacitko casovace

Piijimad

® N o o B~ W N = O

Tlacitko détské pojistky

5. PROVOZ

VYKON
« Stisknéte bocni hlavni vypinac.

« Tlacitkem napajeni probudte zafizeni a oteviete provozni nastaveni. V horni ¢asti displeje se
zobrazi aktualni teplota v mistnosti.

* Topeni se spusti na nizky vykon.

PROGRAM A TEPLOTA

« Tla¢itkem programu zvolte nizky nebo plny vykon. Tlacitky ,+“ a ,-“ nastavte teplotu v rozsahu 15 az
35 °C; béhem nastavovani sviti ukazatel teploty.

CASOVAC A DETSKA POJISTKA

- Casovadem nastavite zahdjeni provozu v rozmezi 1 az 24 hodin; tlacitky ,+“ a ,-“ zvolte
pozadovanou hodinu. Displej zobrazuje zbyvajici ¢as.

» Podrzenim tlacitka détské pojistky na 3 sekundy ji aktivujete; na displeji se zobrazi zamek. Stejnym
postupem ji deaktivujete.
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PRIPOJENI K WI-FI

Pro propojeni vyrobku s aplikaci Cecotec postupujte takto:

1. Stahnéte si aplikaci Cecotec z Google Play nebo App Store.

2. Pfipojte spotfebi¢ k napajeni, zapnéte jej a podrzte tlacitko zapnuti na ovladacim displeji 5 sekund,
dokud neuslysite pipnuti. lkona Wi-Fi za¢ne blikat.

3. Spust'te aplikaci. Pfi prvnim pouziti si zaregistrujte ucet; jinak se pfihlaste.

.V hlavni nabidce klepnéte na ,+“ vpravo nahore a z nabidky vyberte ,Ready Warm Crystal®.
. Potvrdte, Ze indikator Wi-Fi pomalu blika.

. Zadejte udaje k Wi-Fi siti. Sit' musi pracovat v pasmu 2,4 GHz.

.V rezimu parovani vyberte ,EZ Mode" a znovu potvrdte pomalé blikani indikatoru.

. Klepnéte na ,Dalsi" a vyckejte na automatické dokoncéeni pfipojeni.

. Po dokonéeni Ize spotfebi¢ ovladat prostfednictvim aplikace.

Poznamka

Funkce a nadzvy polozek aplikace se mohou pfi aktualizaci aplikace mirné zménit.

© 0 N o O
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« Pred ¢isténim odpojte spotfebi¢ od elektrické sité a nechte jej ipiné vychladnout.

« K ¢isténi nepouzivejte houby, prasky ani abrazivni cistici prostredky.

* \Vngjsi povrch Cistéte jemnym navlihéenym hadfikem. Pravidelné Cistéte otvory pro pfivod a vystup
vzduchu.

7. TECHNICKE SPECIFIKACE

Polozka Hodnota

Model / reference Ready Warm 6720 Crystal Connection / 05351
Vykon 1500 W

Napajeni 220-240 V, 50/60 Hz

Plvod / navrh Vyrobeno v Cing | Navrzeno ve Spanélsku

Technické specifikace se mohou bez pfedchoziho upozornéni zménit za ucelem zlepSeni vyrobku.

8. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENI

Podle platnych predpist musi byt vyrobek a pfipadné baterie likvidovany oddélené od bézného
domovniho odpadu. Po skonéeni Zivotnosti vyrobku odneste baterie/akumulatory a spotfebi¢ na

prislusné sbérné misto. Informace o spravné likvidaci ziskate u mistnich radt. Dodrzovanim téchto
pokynU pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
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9. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spole¢nost Cecotec odpovida kone€nému uzivateli za nesoulad existujici v dobé dodani vyrobku za
podminek a ve Ihatach stanovenych platnymi predpisy. Opravy doporucujeme svérit kvalifikovanému
personalu.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate dotazy, kontaktujte oficialni technickou podporu
Cecotec na Cisle +34 963 210 728.

10. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textiim tohoto navodu patfi spole¢nosti Cecotec Innovaciones, S.L.
VSechna prava jsou vyhrazena.

11. ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Cecotec Innovaciones prohlasuje, Ze topné zafizeni modelu 05351_Ready Warm 6720 Crystal
Connection je v souladu se smérnici 2014/53/EU o radiovych zatizenich. Uplné znéni EU prohlaseni
o shodé je k dispozici na www.cecotec.com.

INFORMACNI POZADAVKY PRO ELEKTRICKA MISTNI
TOPIDLA

Identifikator modelu: 05351_Ready Warm 6720 Crystal Connection
TEPELNY VYKON A POMOCNA SPOTREBA

Polozka Symbol Hodnota Jednotka
Jmenovity tepelny vykon Pnom 1,5 kW
Minimalni tepelny vykon (orientacni) Pmin 0,001 kW
Maximalni trvaly tepelny vykon Pmax 1,5 kW
Pfi jmenovitém tepelném vykonu elmax N/A kW
Pfi minimalnim tepelném vykonu elmin N/A kW
V pohotovostnim rezimu elSB N/A kW
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INFORMACNI POZADAVKY - POKRACOVANI
TYP TEPELNEHO PRIKONU - POUZE PRO ELEKTRICKA AKUMULACNI TOPIDLA

Funkce

Ruéni regulace akumulace tepla s integrovanym termostatem

Ruéni regulace akumulace tepla se zpétnou vazbou pokojové a/nebo venkovni teploty

Elektronicka regulace akumulace tepla se zpétnou vazbou pokojové a/nebo venkovni teploty

Tepelny vykon s podporou ventilatoru

Hodnota
Ne
Ne
Ne
Ne

TYP REGULACE TEPELNEHO VYKONU / POKOJOVE TEPLOTY

Funkce

Jednostupniovy tepelny vykon bez regulace pokojové teploty
Dvé nebo vice manualnich trovni bez regulace pokojové teploty
Regulace pokojové teploty mechanickym termostatem
Elektronicka regulace pokojové teploty

Elektronicka regulace pokojové teploty s dennim ¢asovacem

Elektronicka regulace pokojové teploty s tydennim ¢asovacem

DALSi MOZNOSTI REGULACE

Funkce

Regulace pokojové teploty s detekci pritomnosti
Regulace pokojové teploty s detekci otevieného okna
MozZnost dalkového ovladani

Adaptivni fizeni spusténi

Omezeni provozni doby

Cidlo &erné bariky

Hodnota
Ne
Ne
Ne

Hodnota
Ne

Ne

Ano

Ne

Ne

Ne

Kontakt: Cecotec Innovaciones S.L. - C/ de la Pinadeta s/n - 46930 Quart de Poblet, Valencia, Spanélsko
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TECHNICKA PODPORA

Mate-li s vyrobkem problém nebo jakékoli pochybnosti, kontaktujte oficialni
technickou podporu Cecotec.

Telefon: +34 963 210 728

Cecotec Innovations S.L.
C/ de la Pinadeta s/n
46930 Quart de Poblet, Valencia, épanélsko

Ceska verze podle vicejazyéného originalu



